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PEAJIN3ALNA MMNEP®EKTA B PEHEBOWU TAKTUKE COBETA

E.N. NenseBa’, B. . UBaHoBa®

MpKyTCKUI rocynapCTBEHHbIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET,

664074, Poccus, r. UpkyTck, yn. JlepmoHTOBa, 83.

PaccmMoTpeHO B3auMOBMMSHWE TaKTMKM coBeTa U umnepdekTa. YCTaHOBMEHO, YTO B AAHHOW TakKTuKe
umnepdekT MMeeT TONbKO MapruHanbHble 3HaveHusi. BrnnsHue wvmnepdekta Ha TakTWKy coBeTa U
cTpaTervMio roBOpsiLLEro B LENOM 3akn4vaeTcas B TOM, 4YTO obOuweHve npuobpetaeT rmbKOCTb,
HeKaTeropu4yHoOCTb M OCTOPOXHOCTb, BCNEACTBUE YEro BO3AeNCTBME Ha cobeceaHnka ctaHoBuUTCsa bonee
3P PEKTUBHLIM.
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KnioueBble cnoBa: epammamudeckas ¢opma, umriepgekm, pedesas ~makmuka coeema,
cmpameeauyeckas Uersib.

IMPERFECT IMPLEMENTATION IN SPEECH TACTICS OF ADVICE
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The paper considers the interference of advice tactics and imperfect. The authors have found that in this
tactics the imperfect tense has only marginal value. Influence of imperfect on speaker’s advice tactics and
strategy in general is that communication becomes flexible, noncategorical and cautious; hereupon the
impact on the interlocutor becomes more efficient.
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WccnepoBaHusa rpammatumyeckon oopmbl MMnepdekta u npobnema TPaKTOBKM €ro CEMaHTUKM
npvBMekanu U NPoOLOoIKalT NPUBIEKaTb BHUMAHWNE Kak 3apyDeXHbIX, Tak N OTEYECTBEHHbIX JIMHIBUCTOB
(Roca Pons 1976, Bello 1978, dupcosa 1984, Bacunbesa-Lseage 1990, Gutiérrez Araus 1998) n gpyrue.
MmnepdekT npeactaBnsaet cobow CNOXHYIO Ans aHanusa BpeMeHHy opmMy BBMAY MHOroobpasusa ero
ynotpebnenuni. Boiguranucb pasnuyHble Teopum, CTPEMMBLLMECS ONPeaenuTb eguHoe 3HaYeHne 3ToN
dopmbl. He BbI3biBaeT COMHEHMA TOT akT, 4YTO BCce MpeAblayliMe uccrnefoBaHus [aHHOW
rpaMmaTmyeckon POpMbl UMEKT JIMHIBUCTUYECKYID LIEHHOCTb, KOTOPYID HEOBXOAMMO Y4uTbIBaTb MpU
AanbHelnLweM Hay4HOM NOuCKe.

CoBpeMeHHbIe NIMHIBUCTUYECKNE NCCNEeA0BaHNS yaensaoT BHUMaHNE N3Y4YEHUI0 BCEro KOMMeKkca
dakToB (ycnosui), ynpaBnsOWUX KOMMYHUKATUBHbLIM npoLeccoMm U onpegensowux npolecc
peanusaumm TOr0 WM MHOrO BbICKa3biBaHUA. bonblloe 3HayeHWe B nocrnegHee BpemMs Npu 3TOM
npuaaétca peyeBbiM TaKTUKaM, KOTOpble SIBNSIOTCA CPeACTBOM OOCTUXKEHUS cTpaTernyeckux Lenen.
PaccmoTpum ponb uMnepdgekta B 0AHOW N3 TakTUK, 8 UMEHHO B COBETe.

CoBpeMeHHbIN TOMKOBbIN CrOBapb PYCCKOro sidblka onpefenseT COBeT Kak BbiCKa3aHHOE KeM-
nmnbo Komy-nubo npeanoxeHne, MHEHME, kak noctynuTb [1]. Mo MHeHWIO agpecaHTa, YenoBek, KOTOPOMy
AaéTca COBET, HaxoauTca B 3aTpyQHUTENbHOM MNonoxeHun. COoBEeTYIOLWMIN BblipaXaeT NOMNoXUTeNnbHoe
OTHOLUEHME K TOMYy, KTO HY)XAaeTcd B COBeTe, Mpu 3TOM agpecaHT u3beraer kaTeropuyHocTn B
CyXOeHUsX, MOAYEPKNBAET CBOK CYOBEKTUBHYIO, JINYHYIO TOYKY 3peHns 1 obLaeTcsa ¢ napTHEPOM Kak Obl
Ha paBHbIX, HAMEPEHHO WrHOpMpys cTaTycHoe pasnuuune [2]. IMeHHO noaToMy umnepdekT ABnseTcs
A3bIKOBbIM CPEACTBOM, KOTOPOE «uaeanbHO» MOAXOOAUT Afsl UCMONb30BaHUA B paccMaTpuBaeMon
TakTuke. PaccmoTpum npumep:

(1) G — Garcia (el poicia), L — Lucia.
Me hicieron esperar en una salita miserable durante
casi una hora. Al fin entr6 un tipo a hablar conmigo.
Se llamaba Garcia.. Tenia aspecto de estar aburridisimo.
G - Yo que Ud me quedaba tranquila durante algunos
dias, seguro que al final regresara. Estas cosas pasan
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muy a menudo...

L — jEstupendo! jAsi trabaja la policia de este pais! jPor
supuesto que es mucho mas comodo pensar que
Ramon me ha dejado que ponerse a buscarlo! —
barboté, furiosa.

G — Mire. Si que le buscamos. Hemos seguido la rutina

habitual. Todos los hospitales, todos los centros de
primeros auxilios ... [3 : 24].

B npumepe (1) umnepdpekt (quedaba) ncnonesyetcs B guckypce, peanuayloLemM TakTUKy coBeTa,
Bxogswen B 00wy cTpaterMio BoneusbsaBneHus. [aHHaa (pedepeHTHas)) cuTyauus KacaeTtcd
WCYE3HOBEHNSA MyXa (3aTpygHUTENBHOE MOMOXEHWE) OOHOW MOMNOAOW XEHLUUHbI, KoTopas NpuxoauT B
NOMULENCKNIA y4acTokK, YTobbl y3HaTb, Kak npoABuraeTcs paccrieqoBaHue. Nonvuenckni, y Kotoporo HeT
XenaHusl 3aHUMaTbCs 3TUM AENOM U KOTOPbIN CYUTaeT, YTo MyxX Jltocum cbexarn oT Heé, CoBeTyeT el He
DbecnokoutbCs, NOJOXAATb HECKOSIbKO OHEW, MOCKOSIbKY MYX HernpemeHHO dact o cebe 3Hatb. Llenb
TaKTMKM — nofckasaTb BbIXOA U3 CO3[aBLUENCH CUTyaLun, yCNOKOUTb agpecata. MoTMBom Ans AaHHOW
TaKTUMKM MOCMYXWIO >KenaHue OTroBOpUTb agpecata nocewaTtb MOMWLUENCKUA y4acToK OGrnvkanwne
HECKONbKO AHeNn, 4YTobbl He HagoedaTb MM CO CBOMMM BOMpocamu. MOCKONbKYy YCTAHOBKM YYaCTHUKOB
KOMMYHWVKaLMM He coBnagatoT, peakums Jliocum Ha coBeT oTpuuatenbHas (jAsi trabaja la policia de este
pais! jPor supuesto que es mucho mas comodo pensar que Ramoén me ha dejado que ponerse a
buscarlo!). Takum obpasom, B gaHHOM cny4ae, npexage BCero, UrparT poSib YCTaHOBKM YYaCTHUKOB
KOMMyHVKauuni. AgpecaT Xe MOXEeT MPUHATb COBET WNWM OTKasaTbCHa OT Hero, ecnu 3TOT COBeT He
COOTBETCTBYET €ro NPeAcTaBNeHNIo O Hauny4ywem BbiIXoge 13 3aTpyaAHNTENBHOrO NOSIOXEHNS.

VimnepdekT B paccMaTpmMBaeMon TakTMKe UCNONb3yeTCs B pa3aroBopHOM BbipaxkeHun (Yo que Ud
/ 14 ... me quedaba), KoTOpoe SABMSETCS 3KBMBANEHTOM YCINOBHOro nepuoga. o mHenuo I'. Penec, B
pasroBOpPHOW peyYu YCMOBHbIA NEpMon MOXET BblpaxaTbCa OpyrMMmm cnocobamu: «en ocasiones la
condicionalidad viene marcada en el habla coloquial por otras formulas mas o menos complejas» [4 : 48-
49]. CornacHo I'. Peliec, paccmaTpuBaemMasi TakTuka Morna obl UMeTb cregyloLwmnin Bua;

Si yo fuera Ud, me quedaba tranquila durante algunos dias

Mpeobpa3oBaHHbIN NpUMEp  OEMOHCTPUPYET, 4TO umnepdekT (quedaba) wucnonb3yetcs B
OaHHOW TakTuke BMecTo Potencial Simple u, oTHoca gencteue k Oygywiemy, npuobpeTtaeT 3HaveHue
HepeanbHOCTU (MppearnbHbin  UMNEPdEKT), MOCKOMbKY MNOMULENCKUA, COBeTys, PpUCYeT agpecaTty
rMnoTeTMYecKylo, Npegnonaraemyto cutyaumio. UmnepdekT e genaeT AaHHylo TakTuky 6onee rmbkon,
npenogHocs MHgopMauuio ocobbiM AenvkaTHbiM 06pa3oM. JTO, Npexae BCcero, CBSA3aHO C TeM, YTO
coBeT «npefcTasnsieT cobow He MONbITKY 3acTaBuTb Tebs 4YTO-TO Aenatb B TOM CMbICAE, B KAKOM 3TO
MOXHO cka3aTb O npocbbe. CoBeT HanoMuHaeT coobuieHne Tebe Toro, 4To Oyaet ona Tebsa nydwe
Bcero» [5]. [laHHOe nonoxeHwe NoaTeepXaaeT crneaywmni npumMep:

(2) A — amiga; E — Elvira.

A — Te debias pintar un poco estos dias, Elvira. Estas
muy palida. ... es que lo negro come tanto. Tienes
mala cara...

E — Que més da. Yo estoy bien... si tuviera ganas de

pintarme, me pintaria [6 : 113].

B paHHOoM npumepe wmnepdekt (debias) ucnonb3yetcs ans  TakTUKM coBeTa, KoTopas
peanusyeT anenndauuio Kk pasymy. Llenb paccmatpuBaemMon TakTUKK, UCMOSMb3YyeMON OOHOW U3 AeBYLUEK
(A), coctont B noOyXgeHuu noapyrm K onpegenéHHsiM gencrteuam (pintar un poco). [1o MHeHuto
OEBYLUKN, OnbBupa BbIMSAAUT HeBaxHO. VimnepdekT B paccmaTpMBaeMblX CUTYyaUMsiX OTHOCUT
AelcTBME K NnaHy Gnwkanwero Oyayuiero, npencrtaBnas cobol TPaHCMOHWPOBAHHYK [MArosfibHyo
dopMy (MppearnbHbI UMNepdEKT), KoTopas AenaeT AaHHOE BbiCKa3blBaHWE HEKATErOPUYHbIM.

Cnegyowun npumep SBNSETCA [0OKA3aTENbCTBOM YXKE  YNOMSAHYTOro pakta, KOTOpbIN
NpUCYTCTBYET B COBETE: CTaTyCHble OTHOLUEHWS 30eCb OTHOCUTENbHO HUBENUPYIOTCS, TO €eCTb
HWXKECTOSLLMI NO CTATyCy MOXET AaTb COBET BbILLECTOSALLEMY:

(3) A — Augusto (sefior); L — Ludivina (criada).

A —Yano soy yo — se decia Augusto.

L — Me parece que el seforito debia dedicarse a la
politica o algo asi por el estilo — le dijo Ludivina
mientras le servia la comida — eso le distraeria.

A — ;Y cémo se te ha ocurrido eso, mujer de Dios?

L — Porque es mejor que se distraiga uno no que le

distraigan y ...

A — Bueno, pues llama ahora a tu marido, ... y dile

que quiero echar con él una partida de tute... que
me distraiga [7 : 143].



Mpumep (3) AEMOHCTPUpPYET, 4TO porfib  CTaTyCHbIX OTHOLIEHWA B TaKTMKe coBeTa
(BONEN3BABNEHNSA) CHWXKAETCH: CryXaHKa COBETyeT CBOEMY CEHbOpPY 3aHATbCS MONUTMKOW, YTOOBI
OTBNEYLCA OT TPYCTHbIX Mbicrien. Wmnepdekt (debia), ucnonb3ywowmmnca B paccMaTpuBaemMom
BbICKa3blBaHUWN, OTHOCUT OEWCTBUE K nnaHy Oyayuiero (MppeanbHbin umnepdekT). Llenb Taktukm —
nobyouTb agpecata Kk onpedenéHHbiM aenctBusam (dedicarse a la politica o algo asi por el estilo).
MoTuBoM A5 MICNONBb30BaHUA OAHHOW TaKTUKU MOCHYXMWIO HOCTamnbrMyeckoe BbiCKa3biBaHWE CEHbopa O
camom cebe (Ya no soy y0), B KOTOPOM BbIPaXXEHO COXaneHne no NOBoAY €ro npexHero obpasa >KU3HW.
CnyxaHka, nonaras, 4YTO CEHbOp HaxXOAWUTCH B 3aTPyLHMTENbHOM (MOparibHOM) MOMNOXEeHWW, couyna
Heob6Xxo4MMbIM MOMOYb CBOEMY CEHbOPY, AaB eMy cOBeT (KOHTpOmnb Hag Temow). [1pu aTom, npumeHsas
TaKkTUKy coBeTa, OHa ucnornb3yeT umnepdeKkT, KOTOpbiA MNO3BONSET el He 3ajeBaTb camoniobdus,
«IM4HOWM chepbl» CeHbopa.

MpoaHanuaupoBaHHble NpUMEpPbLI NOKa3bIBaKOT, YTO MMNEPEKT UCNOoNb3yeTcss B OCHOBHOM Ansi
Bblpa)XEHNS COBETA, KOTOPbIA He Oblf 3anpolleH agpecaTtoM (agpecaHT cuMTaeT, YTO MOJIOKEHue Aen
cobecegHnka oCTaBnsleT xenatb Ny4ylwero u pewaeTcsa nNoModb emy 6e3 ero cormacusl), a NOCKOMNbKY
COBET 3BYYMT [AOCTATOYHO HEKaTeropuyHo, B GOMbLUMHCTBE Cy4YyaeB OH OCTaétca nMbo 6e3 BHMMaHWs,
nnbo BbI3bIBAET MPOHMYHOE 3aMeyaHmne.

B TakTuke coBeTa mmnepdekT 0b6blMHO Mcnonb3yeTcs NMbo B pasroBOpHON hopMe YCrOBHOMO
nepuoga (Yo que tu / Ud ...) (B anogosuce), nnbo akTyanuanpyeTcs B OKCMO3NTMBE, UCNONb3ys rnaron
deber (debia). Mpn aTom akTyanuanpyeTtcsa nppeanbHoe 3HaYeHne nvnepdekxra.

CoBeTt, BbIpaXeHHbIN dopmMamMn  MmnepaTMea, 3BYYUT [OOBOJSIBHO HaBA3YMBO, MMEHHO
HEeHaBA34YMBbIM, HEKaTEeropmyHbiM OygeT COBeT, CTPOSILLUMNCA C MCMOMb30BaHMEM rpamMmMaTU4ecKomn
dopmbl nmnepdekTa.

Llenblo paccmatpvBaemMon TakTUKM dABRAsieTCsa nobyxaeHwe cobecegHuka K onpenenéHHbIM
AeNcTBNAM unm coctosHuam. bnarogapst umnepdekTy, TakTuka coBeTa npunobpeTtaeT ocobyto rmMbKoCTb,
MSIFKOCTb U OCTOPOXHOCTb B obpalieHun ¢ cobeceqHUKOM, YTO denaeT BO3AeWCTBME Ha napTHepa no
KOMMYHUMKauun 6onee adeKTUBHBLIM.

WTak, ¢ TOYKM 3peHnsi nparMaTM4eckoro BO34eNCTBMSA 3HaKa Ha NOBEAEHUE YenoBeka umnepdekT
MOXET WCMoNb30BaTbCA ANA pPacno3HaBaHUA HaMepeHWr agpecaHTa CryXWTb WHAMKATOpoM, Mo
KOTOPOMY Mbl MOXEM CYAWUTb O TaKTMYECKMX 3afdadax WU B HEKOTOPbIX CUTyauusix O CTpaTerm4eckom
3ambICne agpecaHTa.

Bu6nuorpacmuecknin cnucok
1. CoBpeMeHHbIV TONKOBbIN CrioBapb pycckoro sa3bika / cocT. C.A. KysHeuos. CI16.: HopuHT, 2003. —
960 c.
2. Kapacuk B. N. A3bikoBOM Kpyr: NUYHOCTbL, KOHLENTHI, Auckypc. — M . : T'Hosuc, 2004. — 390 c.
3. Montero R. La hija del Canibal. Madrid : Espasa calpe, S. A., 1999. — 194 p.
4. Reyes G. Cuaderno de gramatica espafola . Madrid : Arcolibros, S. L., 1994, — 56 p.
5. Searle, J. Mind, language and society. Philosophy in the real world. — New York : Basic Books,
1999. - 173 p.
6. Gaite C. M. Entre visillos. Barcelona : Ediciones Destino Ancora y Delfin, 1988. — 260 p.
7. Unamuno M. De Niebla. — M. : Citadel, 2001. — 240 p.



